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Ozellikle siir alaninda hudutsuz zenginlige sahip Klasik edebiyat, farkli kiiltiirlerin
tahakkiimi altinda kuralci, geleneksel bir ozellik arz eden bir edebiyattir. Klasik edebiyatin
kesin kaidelere bagli olusu; imge, imajlar ve sembollerle orilii farkli dillerin kelime
diinyasindan segilen terkiplerle kurulan kisa ve yogun anlatimi giintimiizde elestirilen
taraflarini tegkil eder. Her edebiyat ekolii gibi, Klasik edebiyat da dis diinyadan alinan
malzemenin bireysel tecriibe stizgecinden gegirilmesi ile viicut bulur. Dig diinyanin somut
verilerinin zihin ve duygu diinyasinda yogrularak soyutlanmaya dogru meyletmesi Klasik
edebiyatin belirgin hususiyetidir. Zaten Klasik sanatkar, dis diinyadaki her tiirli nesne,
kavram ya da hadiseyi kendi i¢ diinyasin1 somutlastiran bir arag olarak degerlendirir ve onlar1
birer imgeye donistiirerek eserine yansitir. Klasik sairin siirinde yaptig1 eylemin hiilasasi
budur. Somuttan soyuta, soyuttan somuta yon degistirerek olusturulan Klasik siir dili, her
sairde gelenegin icinde 6zgitin bir hal alir.

Klasik sairlerden Nev’i'nin, divanindaki kelimelerin birbirleriyle olan baglantilar1 kurularak
yorumlandiginda ¢ok farkli, zengin baglamsal anlamlar ¢ikarilir. Baglamsal anlamlar,
sozliiklerde bulunmayan yeni anlamlarin ortaya ¢ikmasina neden olur. Ornegin somut
anlamli sozciik soyut, soyut anlamli s6zciik somut anlam kazanabilir. Bu agidan Nev’i Divani
irdelenmeye, degerlendirmeye ve bir tasnife tabi tutulmaya deger goriiliir. Divanlarin somut
ve soyut agidan incelendigi ¢ok az ¢aligma mevcut olup bu ¢aligmayla, Klasik edebiyat
incelemelerinin eksik tarafina bir katki saglanmasi amaglanmistir. Calismada en buytik veri
kaynagi olarak Prof. Dr. Ismail Hakki AKSOYAK o6nderligindeki TEBDIZ projesi
kapsaminda hazirlanan “Nev’i Divam Sozliigii (Baglamsal Dizin ve Islevsel Sozliigii)” adl
doktora tezi esas alinacak, tezin inceleme kismindaki ilgili konu baslig1 detaylandirilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Soyut kavramlar, somut kavramlar, somutlagtirma, soyutlama, deyim,
Nev’i, divan.

Abstract

The classical literature, which is expecially infinite in the field of poem, became a strict and
traditonal literature under the influence of different cultures, since classical literature depends
on strict rules and derives some words from languages which are full of visions, images and
symbols, it is able to transmit meanings with the help of short and intensive explanations. As it
is in every ecole classical literature also forms a bulk by means of infiltrating all samples taken
from outside world with the individual experience. It is the distinguishing feature of classical
literature to stir rigid datas in the world of mind and emotion towards abstractness. Already
classical artist evoluates all items, conception or event as a tool which makes his/her own world
concrete and applies them in his works as converting them into images. This is the summary of
what classical artist does in his poem from concrete to abstract or visa versa used language of
poem, in every poet it becomes a tradition.

When we comment on Nevi’s Divan (a special form of poem) from the point of interrelated
relationships, we can derive rich contextual meanings. Contextual meanings cause the
formation of meanings which do not exist in words. For example a word with concrete meaning
turns out to be abstract or a word with abstract meaning turns out to be concrete from this
perspective Nevi’s Divan worths to be examined, evaluated and classified we have few studies in
which Divans are investigated with respect to their concrete or abstract features. In this study
we aim at contributing to investigations classical literature with many shortcomings. The
greatest data resource in this study is the Project named as TEBDIZ which was prepared under
the leadership of Prof. Dr. Ismail Hakki AKSOYAK. The name of the dictionary is the
dictionary of “Nev’i Divani Sozliigii (Contextual sequence and functional dictionary)”. A Phd
thesis based on in our study and further details will be given.

Keywords: Abstract concepts, concrete concepts, concretization, abstraction, idiom, Nev’i,
divan.
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Giris

Siir dili; ses, ahenk ve mana yoniinden bireyde haz uyandiran, estetik ve evrensel nitelikte, dilin
soze doniistiigl en zarif islevlerindendir. Kendine 6zgii ritim, igerik gibi vasitalarla bir miizikalite
olusturmasi, onu diger dil kullanimlarindan ayirt edici kilar (Aksan 1999: 19). Sair, giindelik dilde
var olan hazir malzemeyi kendi hayal gliciniin maharetiyle yeniden isler ve Paul Valery’nin dedigi
gibi, dil i¢cinde ayri bir dil meydana getirir (Aksan 1999: 67). Dolayisiyla sembolik dil olarak da
adlandirilabilecek (Kuzu 2016: 241) olan siir dilini simgesel ve karmasik bir diizeye ulagtirir. Tiirk
siirinin bir dénemini teskil eden Klasik edebiyat da sembolik siir dilinin kullanildig1 en giizide
donemlerdendir. Klasik edebiyatin dilini sembolik kilan uygulamalardan biri de kavramlarin
somut ve soyut baglamda birbirine dontstiiriilmesidir.

Diinyadaki nesnelerin, bicimlerin, olgu, durum ve devinimlerin dilde anlatim bulusu (Aksan 2009:
151) olarak tanimlanan kavram, dilin nesneleri ortak niteliklerine gore genellemesidir. Bu
baglamda kavramlar, farkl: alt dallara ayrilir. Kavramlarin duyulara bagli olarak tasnif edilmesiyle
soyut ve somut kavram ayirdimi ortaya ¢ikar. Ancak dilin degisken ve devingen yapisi bu
kavramlar arasinda gegisler saglar. Aksan; bu durumu sozciiklerin gosterilenlerinin yansittiklar
kavramlarin baska nesnelerle benzerlik, yakinlik gibi iliskilerle birbirlerine aktarilmasi, bu sekilde
¢ok anlamlilik ve yan anlam kazanmasi seklinde izah eder ve bu gegis icin dort yontem Onerir:
somuta eklenen yeni somut kavramlar, somuta eklenen yeni soyut kavramlar (somutlastirma),
soyuta eklenen yeni soyut kavramlar, soyuta eklenen yeni somut kavramlar (Aksan 2009: 180).
Dil gostergelerinin gondergesel anlamlar1 disinda bu yollarla yeni anlamlar kazanmasi siir dilinde
“alisiilmamig bagdastirma” ya da “dilde sapma” terimleriyle adlandirilir. Bu déntistimler siir dilini
yapayliktan, kuruluktan arindirir ve ayricalikli kilar. Klasik Tirk siirinde de soyut ve somut
arasindaki gecisler ve degisimler, rutinin disinda sik¢a bagvurulan tislup 6zelligidir.

Klasik Tiirk siirinde somut anlamli sézciikler beyit i¢inde soyut, soyut anlamli sézciik ise somut
anlam kazanir yahut soyut duygular tiirld ilgiler kurularak (benzetme gibi) somut sozciiklerle ifade
edilir. Bir kelimenin tasidig1 anlami bagka bir boyuta tasima hadisesi olarak da tanimlanabilecek
bu soyutlama ve somutlama; dogadan dogaya, insandan dogaya gibi aktarmalar; benzetme, istiare,
ad aktarmasi, kisilestirme gibi ¢esitli yakistirmalarla gerceklestirilir. Bu tiirden bagdastirmalar;
sadece ifadeyi giiclendiren bir tislup ozelligi degil, muhtevaya derinlik kazandiran ve muhtevayi
zenginlestiren de bir aragtir. Yani soyut kavramlarin somut, somut kavramlarinsa soyut kavramlarla
birlikte kullanilmas: bir yoniiyle sz, bir yoniiyle manayla ilintilidir (Dinger Arslan 2017: 188). Bu
bagdastirmalar, Klasik sairin imgelem ve muhayyile giiciiniin disavurumudur; yeni ve gii¢li
anlatim arayisinin mahsultdiir.

Dilin bahsedilen amaglar dogrultusunda olagan seyrinin disinda bu sekilde kullanimi Klasik siirin
hemen hemen her doneminde mevcuttur. Klasik siirin sozciiklerin somut-soyut iliskisinden
yararlanmasi onun en temel kaynagi olan Kuran’a dayandirilabilir. Nitekim Kuran’da varligi kabul
edilen ancak bilinmeyen ve goriilmeyen varlik ve nesnelerle ilgili somut 6rnekler sunulur (Yildirim
2002: 212). Ancak Hint iislubunun bir ozelligi olarak, soyut-somut kavramlarin kullanimi 17.
asirda ve sonrasinda zirve yapar, oncesinde ise bir hazirlik evresi gecirir. Hazirlik evresi olarak
adlandirilacak donemlerden 16. asirda bilhassa ikili tamlamalar geklinde somut-soyut
bagdastirmalar kullanilir, baslangigtan bu devreye kadar gelenek bozulmaz; 17. asirdan itibaren
yeni bir akimin tesirinde kalan sairlerce ti¢lii ve zincirleme tamlamalar hatta daha farkli yollarla
bu hususta daha basarili uygulamalar goriiliir. Ayni durum deyim ve atasozleri i¢inde gegerlidir.
Deyim ve atasozleri zaten kuruluglarinda somut ve soyut yakistirmalar: kapsar. Klasik sair de
deyim ve atasozlerinin hem bu yapisal 6zelliginden istifade eder hem de soyut bir diisiinceyi deyim
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ve atasozleri vasitasiyla daha anlasilir ve etkileyici kilmay1 dener. Béylelikle anlam ve anlatima
yonelik yeni kazanimlar ortaya konur.

Klasik edebiyat sairlerinden Nev’i de bu iislubun tesirinde kalmis bir sanat¢1 olmasi yoniiyle onun
divani soyut-somut iliskisi baglaminda incelenebilir. Nev’i Divani hem soyut-somut kavramlarin
niceliksel kullanimlar1 hem de birbirlerine doniisme 6zellikleriyle degerlendirilecektir.

1. Sézciik Diizeyinde Somut- Soyut iliskisi

Nev’i Divani’nda soyutluk ve somutluk sozciik diizeyine indirgendiginde, sairin siirlerde en fazla
isledigi konu “ask” oldugu icin aska dair sozciiklerin sayisinin digerlerine nazaran daha fazla oldugu
goriiliir. Diger Klasik sairler gibi Nev’i de aski ¢agristiran soyut kavramlardan en fazla “ask (1sk),
sevda, mahabbet” ve askin tecelli mekdni “sine, gomiil, dil, hdtir, deriin”; ask-rith miinesebeti
baglaminda “can’; askin dsik nazarindaki duygular olarak “gam, dert, beld, mihnet, cefd, 1ztirdb”;
sevgiliye has bir nitelik ve aski tetikleyen unsur olarak “hiisn, giizellik, ‘dn, letdfet” kullanir (Dinger
Arslan 2017: 189):

Isk ddemi haste vii dil-efgar eyler

Asiifte vii bi-kardr u gam-har eyler

Isk ddemi éldiiriip yaturmaz amma
Canindan usandurup yirin ndr eyler (R6)

Kisiye siifi mahabbetde ihtiydr olmaz
Giizelleri seviliir sanma istihdre ile (G400/2)

Bagsda n’eyler beld-y1 akli erbab-i ciiniin
Siinbiilinden gayri hi¢ olmasa sevda kaski (G471/2)

Serer-i eski sagup sineye dsik yandi
Cam-1 15k ile meger gozleri cakmakland: (G489/1)

Cand bu deriinumda yanan ndri goreydiin
Zdhirde olan ndle ile zdr biliirsin (G376/3)

Ne dilde o serv-i revani kindra kudret var
Ne canda sabr u ne tende kardra kudret var (G130/1)

Mariz-i 1ska bulunmaz bu dar-1 mihnetde
Geliir gider gam ile Gh u zdrdan gayri (G497/2)

Misr-1 hiisnin hardba virdi geliip
Legsker-i hatti gibi sdm-1 ecel (TERC1/22)

En Cok Kullanilan Ask Kavramlarinin Niceliksel Kullanim Degerleri

Ask Ask Mekan1 Ask-Ruh As1gin Duygular Sevgilinin

Miinasebeti Giizelligi

ask/1gk (133) sine (71) can (142) gam (156) hiisn (57)
sevda (1) goniil (162) rih (7) dert (77) gizellik (15)
muhabbet (32) dil (332) belé (29) ‘an (7)
hatir (27) mihnet (23) letafet (23)
cefa (26)
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| | |

Muhtevas: geregi en fazla kasidelerde olmak tizere, memduhu methetmek amaciyla “kerdmet,
adalet, adl, kerem, fazl, fazilet, ihsdn, itibdr, feyz” gibi soyut kelimeler Nev’i Divanr'nda ¢ok sik
geger:

Eger adl ile tartilsa fazilet

Anunla kimseler olmaz berdber (K20/22)

| 1ztirab (8) | |

Zamdnun ola émr-i Nitha muddil
Ola devletiinle addlet mu’dsir (K55/19)

Feyziinden ider mah-sifat kesb-i kemali
Ehl-i hiiner ey neyyir-i tdban-1 addlet (K5/23)

Memduha Yonelik Soyut Sozciiklerin Niceliksel Kullanim Degerleri
keramet | adalet adl kerem fazl fazilet ihsan itibar
9 9 11 12 16 3 19 12

feyz
32

Sozliikte hak ve hukuka uygunluk, hakk: gozetme, dogruluk (Ttrkge Sozliik, 1998, s. 21) anlamlarina
gelen “addlet” kelimesi, Nev’i Divani'nda “addlet, dad, addletsiiz, adl, hak, ma’delet” gibi
kelimelerle de kargilanir ve toplamda 83 defa gecer. Kelimelerin siklik miktar1 ve nazim sekillerine
gore dagilimi ise tablodaki gibidir:

Terkib-i Bent (2)

Mukatta (1)
Murabba (2)

Terkib-i Bent (1)
Kaside (17)

Adalet / Dad Adl Hak Madelet
Adaletsiiz
Gazel (1) Gazel (5) Gazel (2) Gazel (2) Kaside (2)
Kaside (36) Kaside (5) Murabba (1) Terkib-i Bent (2)

Terkib-i Bent (4)

Tablodan da anlasildig1 gibi “addlet” kelimesini imleyen kelimeler, farkli nazim sekillerinde
gecmekle birlikte miktar olarak en fazla kasidelerde yogunlasir. Hatta Nev’i, donemin devrin devlet
erkdnina mensup Mehmet Pasa i¢in yazdig1 32 beyitlik bir kasidesinde “addlet” kelimesini redif
olarak tercih eder:

Ey hak-i cendbun giiher-i kdn-1 addlet

Na’l-i feresiin efser-i hdkdn-1 addlet (K5/1)

Nev’i, “addlet” ve bununla ilintili kelimeleri kasidelerde kullanirken genellikle padisahlarin ve
devlet adamlarinin adaletli yonetimine vurgu yapar:

Zamdne farig u dzdde devr-i adliinde

Zemin safd ile mesgiil-i ays i mal ii mendl (K29/30)

Devr-i addletinde yahud Han Mehemmediin
Min ba’d siddet itmeye bi-vakt riizgar (K26/7)
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Bunun haricinde Nev’i, Baki gibi ¢agdasi olan sairlere yonelik devrin ileri gelenlerinin ya da
padisahlarinin gosterdigi ilgiyi ve muameleyi kiskandigini ima edecek sekilde adalet kavramini ve
bununla ilintili diger kelimeleri direkt olarak kullanmaz.

Gazellerinde ise Nev’i, “addlet, ddd, adl” kelimelerini sevgiliye sitem ederken ya da sevgiliden
agigin beklentilerini belirtirken kullanir. Asigin sevgiliden, kendisine karsi adaletli bir muamele
gostermesini istedigini soyler:

Tifl-1 dil cokdan umar la’l-i lebiin halvdsin
Bire zdlim bize hi¢ lutf ile ddd eylemediin (G273/2)

Fiirkatiinde itdiigiim ferydd: yad itmez misin
Cevr ii bi-dad itdiigiin ussaka dad itmez misin (G377/1)

Kalur bu zulm ii bi-dad ehl-i iska dad olunmaz mi
Adalet kasr1 hist-i mihr ile biinydd olunmaz m1 (G536/1)

Nev’i, bir asik olarak sevgiliye sitem ederken tesbih sanatindan istifade ederek soyut kavramlar:
somut kavramlara benzetir ve asigin sevgiliden kendisine kars1 adil bir tavir takinmasini istedigini
vurgular. Buna gore; “addlet” kelimesini koske, “mihr (sevgi, ask)” kelimesini de tuglaya tesbih
eder. Sairin adaleti bir binaya benzetmesinin arka planinda saglamlik, pek ¢ok degisik unsurlarin
diizenli bir sekilde bir araya gelmesi, bu binanin bir maharetli usta tarafindan yapilmasi, eger bir
tagin1 alirsan yikilma ihtimali ¢agrisimlarini zihnimize telkin etmesi s6z konusudur. Yine sevgi ve
muhabbetin adalet binasinin yap: taglarini olusturmasinda, hakkaniyet ve sevginin yapict yoni
isin icine dahil edilmektedir:

Kalur bu zulm ii bi-dad ehl-i iska dad olunmaz mi
Adalet kasr1 higt-i mihr ile biinyad olunmaz mi (G536/1)

Nev’i Divanr’'nda “addletsiiz, bi-ddd ” kelimeleri, genellikle olumsuz sifat olarak felekten sikayet
edilirken geger:

Dad eliinden ey adadletsiiz felek ferydd ii dad
Sen murdd aldun veli diinydy: kildun nd-murdd (TERKB1/22)

Nev’i yine baska bir beytinde felegin adaletsizliginden sikayet ederken “bind” mefhumunu
benzetilen unsur olarak seger. Diinyay1 temelsiz olarak niteler ve kendisine seslenerek yaratilistan
itibaren diinyanin ve felegin adil olmadigini vurgular:

Nev’iya kilma sikdyet dehr-i bi-biinydddan

Carhun ormisler ezel biinydadini bi-ddddan (TERKB3/25)

Nev'T'nin ister bir deyim iginde isterse farkli yollarla “el” organini ¢ok fazla kullandig1 goriiliir.
Nev’i, somut bir kelime olan “el” organina “yoluyla, nedeniyle, yiiziinden, sayesinde” gibi anlamlar

yiikleyerek soyut Ozellik kazandirir. Nev'inin somuttan soyuta bagdastirma yontemiyle bu
kelimeyi ¢ok sik kullanmasi onun kendine has tislubunun bir neticesidir:

Rizdmuz var kazdsina elinde hiikm ile fermdn
Melek siretlii hiink@rum Mehemmed Hanadur meyliim (MUR3/10)

beytinde “el” kelimesi “imkan, olanak” anlaminda kullanilmistir.

Sardbi ab-1 hayvdn olsa cGmi sdgar-1 Cemsid
Dila peymdn-siken dildar elinden icme peymdne (G389/4)
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beytinde “el” kelimesi “tarafindan” anlamini kargilar.

Elinden dehr-i diimun bir cihetden infidliim yok
Meded kalbiimde hi¢ bilmem nediir bir inkisGrum var (MURI1/4)

beytinde de “el” kelimesi, diinya i¢in kullanilarak diinya kisilestirilir ve “yiiziinden” anlamini
kazanir.

A«

Nev’i “el” kelimesi disinda “yol, isig, kapu, dtes, g1dd, bad, hdne, yan” kelimelerine de somuttan
soyuta metoduyla ¢ok fazla yeni anlam yiikler. “Yol, isig, kapunda” kelimelerini daha ziyade beseri
ya da ilahi ask baglaminda “ugrunda” anlamiyla, “yan” kelimesini “cevre, etraf”, “dtes” kelimesini
“ask, dert”, “hdne” kelimesini ise genelde benzetme yoluyla benzetilen olarak “goniil, akil” gibi

anlamlari ihtiva edecek sekilde degerlendirir:

Meyl itmedi ¢esmiin dil-i piir-yarama gitdi
Yanunda isiim bitmedi kan isleri bitdi (G545/1)

Tab’um kapunda dokdi madni giiherlerin
Harc itdi yoluna su gibi si’r-i dbdar (K53/4)

Cihanun izz ii cGhin boyle izdn eylediim ben kim
Isigiinde kul olmak dehre sultdn olmadan yegdiir (G133/2)

Siizis-i sinemi teskin idemez peykdnun
Bu kadar dtege bir katre ne tesir eyler (G77/3)

Mariz-i illet-i 1skun tabibiim ozgediir hali
Gida kisminda derd 1ss1 musdhib Gh u zdr ozler (G85/2)

Degme bdd ile itmesiin hareket
Diliimiiz liicce-i amik ideliim (G300/4)

Hanene hig senden artuk sigmasun zenbiir-ves
Vahdetiin zevkini hdl eyle haldvet bundadur (G82/3)

2. Terkip Diizeyinde Somut-Soyut iligkisi

Nev’i Divanrnda soyut anlamli kelimelerin somut anlamli kelimelerle birlikte kullanilarak
miigahhas ve anlagilir kilindig: terkipler olduk¢a fazladir. Terkip olusturmada bu ydntemin
kullanim1 Klasik edebiyatin geleneksel iislubuyla genel olarak ortiisiir; sira disi numunelerin pek
olmadig: goriiliir.

Ikili Farsca tamlamalar diizeyinde, gesitli yollarla soyut kavramlarin somut anlam kazandiklart
orneklerden ve soyut tamlamalardan bazilar1 sunlardir; “akl-1 mads, dtes-i mihr, dyine-i kadr, bahr-
i kesret, bab-1 hakikat, bdg-1 iimmid, bahr-i gam, bahr-i hiisn, bahr-i istignd, bahr-i sevk, balin-i fakr,
bar-1 ah, bar-1 gam, bar-i1 gayret, bdzdr-1 i1sk, bezm-i beld, bezm-i 15k, bezm-i mahabbet, bezm-i siirtir,
bind-y1 hiisn, bily-i vefa, c@m-1 ecel, c@m-1 gam, cm-1 mihnet, celldd-1 gussa, ciind-i kahr, ¢erdg-1
sevk, ¢iib-1 cefd, ddg-1 heves, defter-i Amdl, deryd-y1 hiisn, dest-i kahr, dest-i ctintin, diraht-1 iimid,
dide-i can, fiilk-i meldhat, gubdr-1 gam, gubdr-1 zerk, guriir-1 cGh, han-1 hiisn, hdr-1 bela, har-1 gam,
hdr-1 gussa, hdr-1 mihnet, hdr-1 ta’ne, jeng-i gam, kist-zdr-1 emel, kitdb-1 akl, kitdb-1 hiisn, kitdb-1
mihr ii mahabbet, kiinc-i mihnet, libds-1 iffet, libds-1 ismet, mekteb-i fakr, mekteb-i gam, menzil-i 15k,
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metd-1 derd, metd-1 dil, mikrdz-1 beld, milket-i dil, milk-i hiisn, mirdt-1 hiisn, mive-i baht, mive-i
maksiid, miirg-1 hayal, miirg-i cGn, nahl-i hurrem, nakd-1 dil, ndr-1 mahabbet, necm-i sa’ddet, rah-1
gam, rdh-1 hevd, rah-1 15k, rah-1 mahabbet, reh-i 15k, sdgar-1 mihr, sandiik-1 sine, semer-i vasl, seng-i
cefa, seng-i gam, sevda-yi hatt, sahrdh-1 dil, sardb-1 cevr, sardb-1 15k, sehr-i hiisn, sive-i lutf u addlet,
tarik-i 15k, tarik-i mahabbet, tig-1 haydl, tig-1 fiirkat, tise-i cevr ii cefd, vadi-i gam, zencir-i ciinin,
zevrdk-1 hiisn, zevrdk-1 zevk u safd.” Bu listeden en sik kullanilan terkipler; “bdg-1 iimmid, meta-1
derd, metd-1 15k, metd-1 dil, miirg-i can, nakd-1 dil, rah-1 15k, rah-1 mahabbet, sardb-1 15k ™.
Listeden anlagildig1 kadariyla Nev'i'nin, soyut ifadeleri soz sanatlarindan tesbih ya da istiareyi
kullanarak somutlastirdig1 goriiliir. Bu hususta benzetilen olarak secilen kavramlar, yine Klasik
edebiyatin geleneksel benzetmelerine uygundur:“dyine, bab, bdg, bahr, bezm, cAm, cdme, ciibbe,
deryd, hdne, mekteb, menzil, murg,_ndr, rah, seng, sardb, sise, vadi, zencir, zevrak.” Bu somut
kavramlar vasitasiyla somutlastirilmak istenen genellikle duygulardir:

Riizglrun isi tahrik-i gubdr-1 gamdur
Ekstik olmazsa n’ola dyine-i dilde keder (G72/3)

Bir kez dahi 6liip diriliip cennet-i kilyun
Miirg-i dil-i mahzinuma me’va kilabilsem (MUK 55/1)

Elem gekmez teniim seng-i cefa ile dogiilmekden
Cihdnda ragbetiim yok dirlige havf itmem 6lmekden (MURI1/7)

Klasik edebiyatta yogun ornekleri daha ziyade Sebk-i Hindi (Hint iislubu) etkisiyle 17. asirda
verilmesine ragmen 16. asir sairi Nev’i, divaninda zincirleme yapilar tizerinden soyut- somut
iligkisi kurar:

Kazinursa nokta-ves tig-1 gam-1 hecr ile bas
Olmaya resm-i mahabbet safha-i dilden tiras (G201/1)

beytinde ayrilik acis1 oka benzetilerek somutlanmaigtir.

Erbab-1 dil séziimden alur bity-1 marifet
Ben dtes-i mahabbet-i evldda micmerem (TERKB4/9)

beytinde sair kendisini buhurdana, agki da atese benzetir.

T1fl-1 dil-i @vdreniin old: basi tasra
Ten hdnesine tir-i miijen agali revzen (G355/2)

beytinde de avare goniil ¢ocuga benzetilerek soyut-somut iliskisi kurulur. Buradaki kurguda sair,
¢ocuklarin siirekli evden disar1 ¢ikma isteklerinden yola ¢ikarak s6z konusu benzetmeleri yapar.
Divanda zincirleme terkiplerde soyut kavramlarin somut kavramlara benzetilerek somutlastirildig:
orneklerden bazilari sunlardir: “dlem-i lesker-i meldhat, dtes-i dh-1 dil, bahr-i zald@m-1 hayret, bise-
zdr-115k-1 dilber, feyz-bahs-1 cemen-i mekriimet ii fazl ii atd, gark-1 miydn-1 bahr-i 15k, heva-yr mive-
i vasl, malik-i milk-i miiriivvet, nahl-i meyve-ddr-1 beldgat, penge-i dest-i kaza, rah-1 beyabdn-1 hecr,
sardb-1 zehr-i emel, seh-i milk-i meldhat, sehr-i dil-i ussdk, tdb-1 ¢erdg-1 @h, tig-1 gam-1 hecr, tig-1
gam-1 hicrdn.” Segilen Orneklerden de anlasilacag: iizere, soyut- somut iligkisi benzer yollarla
benzer kavramlar arasinda saglanir.

Nev’i Divanr'nda sayis1 azimsanmayacak miktarda somutlastirmanin yapildigi Tiirk¢e tamlama
mevcuttur. Bunlardan bazilar1 sunlardir: “adem milki, ah elii, Ghum yili, Gvdre goniil, can miirg,
cn nakdi, derd 1ss1, devlet camesi, dil hanesi, dil sisesi, gam piitasi, gam yiikii, giizellik tahti, izzet
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libasi, mahabbet oklari, meldhat kani, meldhat milki, riyd lekesi, sive kitabi, ta’ne tasi, vahdet kitabi,
vefd resmi, vuslat metdi, vuslat rity1.” Tirkge tamlamalarin kurulusunda somutlagtirma hususunda

izlenen yol aynidir.

Nev’i Divanr’nda Tamlamalarda Somutlama

ikili Farsca Tamlama

Zincirleme Fars¢ca Tamlama

Tiirk¢e Tamlama

akl-1 maads, ates-i mihr, ayine-i
kadr, bahr-i kesret, bab-1
hakikat , bag-1 immid, bahr-i
gam, bahr-i hiisn, bezm-i
stirdr, bind-y1 hiisn, cam-1 gam,
cam-1 mihnet, cdn-1 ussak ,
cellad-1 gussa,
cerag-1 sevk, ¢ub-1 cefa, dag-1
heves, dest-i kahr, dest-i ciinlin,
diraht-1 imid, dide-i can, falk-i
meldhat, gubar-1 gam, gubdr-1
zerk, gurdr-1 cah, han-1 hisn,
har-1 bela, har-1 gam, har-
gussa, jeng-i gam, Kkist-zar-1
emel, kitab-1 akl, kitdb-1 hiisn,
kitdb-1 mihr 1 mahabbet, libas-
1 iffet, libas-1 ismet, mekteb-i
fakr, mekteb-i gam, menzil-i isk,
metd-1 derd, metd-1 dil, mikraz-
1 beld, milket-i dil, milk-i hiisn,
mirdt-1 hisn,
mive-i makstd, miirg-1 hayal,
miirg-i cdn, nahl-i hurrem,
nakd-1 dil, nar-1 mahabbet,
necm-i saddet, rah-1 gamrah-1
heva, rah-1 15k, sdgar-1 mihr,
sandik-1 sine, semer-i vasl,
seng-i cefd, seng-i gam, sevda-y1
hatt, sa-rah-1 dil, sarab-1 cevr,
sarab-1 1k, sehr-i hiisn, tarik-i
15k, tarik-i mahabbet, tig-1 hayal,
tig-1 furkat, tise-i cevr U cefd,
vadi-i gam, zencir-i cilinfin,
zevrak-1 hiisn, zevrak-1 zevk u

cind-i kahr,

mive-i baht,

safa

alem-i lesker-i melahat
ates-i ah-1dil

bahr-i zalam-1 hayret
bise-zar-11sk-1 dilber

feyz-bahs-1 ¢emen-i mekriimet @

fazl i atd

gark-1 miyan-1 bahr-i 15k
heva-y1 mive-i vasl
malik-i milk-i mirvvet
nahl-i meyve-dar-1 belagat
penge-i dest-i kaza

rah-1 beyaban-1 hecr
sarab-1 zehr-i emel

seh-i milk-i melahat
sehr-i dil-i ugsak

tab-1 cerag-1 ah

tig-1 gam-1 hecr

tig-1 gam-1 hicran

adem milki
ah eli

dhum yili
avare goniil
can miirgt
can nakdi
derd 1ss1
devlet camesi
dil hanesi

dil sisesi

gam putasi
gam yuki
guzellik taht1
izzet libasi
mahabbet oklar1
melahat kan
meldhat milki
riya lekesi
sive kitabi
ta’ne tasi
vahdet kitabi
vefd resmi
vuslat metai
vuslat riy1

3. Deyim ve Atasozii Diizeyinde Soyut-Somut iliskisi
Halkin kolektif hafizasinin mahsulii olan deyimleri ve atasézlerini kullanmak; sairlerin bir ifadeyi
daha anlagilir, kisa ve 6z bir sekilde aktarabilmek i¢in sik¢a bagvurdugu usullerden biridir. Clinki
bu yapilar, herkes tarafindan bilinir. Bu da sairin isini kolaylastirir. Nev’i de bir sair olarak bu yolu

secenlerdendir.

Tolayup barmaga Leyli gamin Mecniin-1 dvdre
Elini riste-i cAndan yumag isterdi bi-¢dre (G445/1)

Soyut kavramlari1 somut kavramlara benzeterek ifade etmekle birlikte
somutlastirma hususunda deyimler ve atasozlerinden istifade eder:
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beytinde ruhun ipe benzetilmesi, derdin parmaga dolanmasi ve elin yikanmasi hem gercek hem
de mecaz anlamda diistiniilebilecek deyimler vasitasiyla verilmek istenen ileti somutlanmistir.
Ayrica tenasiiplii kullanilan “tolamak, riste” kelimelerinden hareketle beyitten “yumag”
kelimesinin ikinci anlami “ip” manasi da ¢ikar. “Yumag” kelimesinin bu sekilde tevriyeli kullanimi
beyitteki soyut kavramlarin somutlanmasina yardim eder.

Ey goniil gam yime her nesneniin olur diiseri
Atilur seng-i cefa dsik-1 gamndk tizre (G429/3)

beytinde eziyet taginin atilmasi ifadesinde bir somutlama oldugu gibi bu benzetime uygun diisecek
sekilde “her nesmenin bir diisiisii olur” yani deger kaybi, deyiminin kullanilmasi anlami daha
anlagilir kilar.

Biliniir rigte-i cAnun girih-i derd ii gam1
Bir giin olur ki ¢ikar ipligiimiiz bazdra (G421/2)

beytinde de “ipligini pazara ¢ikarmak” deyiminin “ruh ipi” ve “dert, keder diigiimii’yle tenastiplii
kullanilmasi ve tiim soyut kavramlarin somut bir kavrama baglanarak ifade edilmesi muglak bir
anlamin daha a¢ik olmasini saglar.

Tiirk¢ede organ isimleriyle kurulan deyimler oldukea fazladir. Bu yontem, soyut olan duygu ve
distinceleri, davranislar: somutlastirmanin en pratik uygulamalarindan biridir. Nitekim Nev’i de
divaninda organlarin somut vasfindan yararlanarak kurulan deyimleri kullanir. Divaninda bu
yolla olusturulmus 512 deyimin varlig1 tespit edilmistir. “Agiz, ayak, bas, beden/cisim, bel, bogaz,
boy, ciger, el, gogiis, goz, kalp, kas, kil, kulak, parmak, sakal, ten/beniz, tirnak, yiirek, yiiz”
organlarinin hemen hepsiyle kurulmus deyimlerin varlig1 Nev’i'nin, hislerini beyanda gesitlilikten
istifade ettigini kanitlar. Ayrica bu durum, anlasilabilirlik gayesini 6ncelikli tutan bir sairin somut
Tiirkge soyleyislerden, giindelik, sade dilin olanaklarini kullandigini gosterir. Boylelikle soyut
hayalleri miigahhas kilma yolunu tercih eder. Nev’i “el” kelimesine mecaz anlam yiikleyerek soyut
anlamlarda kullandig: gibi ¢esitli deyimler icerisinde de kullanir. Nitekim organ isimlerinden en
fazla “el, bas” kelimesinin iginde bulundugu deyimleri kullanmay: tercih eder (Dinger Arslan, 2017,
45). Hatta Nev'Tnin bir gazeli tamamen “el” kelimesinin mevcut oldugu deyimlerle oriiladir
(Tulum vd. 1977: 325)":

Sana el virmis iken devlet-i hiisn-i letdfet

Eliinden biise alinmaz nediir cind bu hissetler

Eliinden geldiige ihsani sultanum dirig itme
Iderlerse gedalar dest-biisa sa’y ii himmetler

Tekelliifsiiz eliin 6pmekdiir ancik dasika maksid
Eger biis-1 leb-i la’liin olursa cand minnetler

Alup dil nakdini destine bana 6pmege virmez
Ceker el korkarin lutf it diyiip olunsa gilzetler

Bu si’ri Nev’iyd dildar destine sunup di kim
El 6pmekdiir garaz harc olmadan bunca zardfetler

! Divanda bahsedilen siir 159 numarali gazeldir.
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Bes beyitten miirekkep gazelde goriildiigh gibi sair; “ask” gibi soyut bir kavramin tiirlii hallerini,
asik-magsuk miinasebetini, agigin beklentilerini, temennilerini teshis, tesbih, istiare gibi sanatlarin
ve iginde “el” kelimesinin gectigi deyimlerin olanaklarini kullanarak anlagilir, miisahhas kilar.
Ayrica gazeldeki deyimlerin hem ger¢ek hem mecaz anlamlarini kastedecek sekilde tertip edilmesi
ve kullanilmasi1 somutluk-soyutluk iliskilerinin bir arada kurulmasina iyi bir 6rnek teskil eder.

Ask, din, tasavvuf gibi ilahi nitelikteki soyut kavramlar Klasik sairlerin iizerinde ehemmiyetle
durduklar1 mevzulardandir. Sairlerin gosterdikleri 6nem derecesinde bu konulari izahta ve ifadede
somut kavramlarin kullanim olanaklarindan yararlanir. Nev’i de kullandig1 deyimlerle ve kurdugu

terkiplerle bu yolu segen sairlerdendir.

Deyimler

Terkipler

asinalardan kesilmek, étes isleri gostermek, babina
semerkandi urulmak, can almak, can bagislamak,
can bulmak, can ¢ikmak, can eritmek, can gozi, can
g6zin agmak, can kilca kalmak, can nakdin virmek,
can sayd itmek, can virmek/virebilmek, céna
gelmek, cand girmek, cdna urmak, cédnda tasvir
itmek, canimi gergin itmek, canum koymak,
canumuz gelmek, cédnumuza su serpilmek,
cdnumun dtesine su sepmek, cefalarun/cefasin
¢ekmek, dehdnumdan sirr1 ¢ikmak, dehr elinden
silleler yimek, dem ¢ekmek, dem urmak, demi
gelmek, dertini kidn olmak, dertinumdaki yagum
yanmak, derya-dil olmak, devr ustlin tutmak,
devran bozmak, devrdn tutmak, dil almak, dil
baglamak, dil nakdini destine almak, dil sisesini
simak, dil @ cédn almak, dil G can revén olmak, dil i
can virmek, dil virmek, dilden ayirmak, dilden
¢ikarmak, dilden siipiirmek, dilin agir eylemek,
diinya vii ukbadan gecmek, eli yufka, elif ¢ekmek,
elife donmek, elif-ves togrulmak, esrar-1 sk
saklamak, fena kiincine girmek, fena stretli
bulmak, fena vermek, fenaya varmak, gam
baglamak, gam ¢ekmek, gam yimek, gam-1 diinyay:
yimek, gina-y1 kalb bulmak, gonli agilmak, gonli
pest olmak, gonlin agmak, gonlin imaret eylemek,
gonline girmek, gonliim go6zi agilmak, gonliimden
¢ikarmak, gonliime gelmek, goénlimi a¢mak,
gonlimi yikmak, gonlimi yitirmek, génlimiiz
akitmak, gonlimiiz diigmek, gonliimiizi yazmak,
gonlinde yir itmek, gonliine nesne getiirmek,
goniill 4yinesin agmak, gonil baglamak, goniil
nakdin almak, gontl vilayetini agmak, gonil
virmek, goniilden gidermek, goniilden siirmek,
goniillden tirds itmek, 1gka diismek, kalb-i viramni
abad itmek, masivadan ge¢mek, oda yanmak, rih
bulmak, rah-1 beldya ¢ekmek, sine dégmek, ten bir
yana can bir yana avare olmak, ten sikest olmak,
tenin sad-¢ak itmek

milk-i fend, dyine-i dil, yine-i kalb, bahr-i kesret,
bag-1 fend, bahr-i ma’ani, ciibbe-i fena, dar-1 fena,
derya-y1 15k, dest-i kudret, deyr-i fani, hane-i cism
hicdb-1 cism, hicdb-1 mahzeni’l-esrar-1 ma’na,
Kabe-i maksiid, kalb-i seyda, katre-i ten, kiiy-i bels,
kiiy-i fend, kiinc-i uzlet, nar-1 1gk, nfir-1 hakikat,
rah-1 mahabbet, salik-i 15k, seyl-i fena, sahid-i
ma’ni, sems-i hakikat, tarik-i mahabbet, vadi-i

hayret

Nevi, divaninda kurulus itibariyle benzetme
iligkisini su deyimlerde kullanir: “dfdk: tutmak,

ve istiare gibi sanatlar vasitasiyla soyut-somut
agir baslu olmak, ah ¢ekmek, aklum almak, algak
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goniilli olmak, amdn virmek, ara yirde keder olmak, arada kan olmak, arasin kesmek, asindlardan
kesilmek, dsindsi ¢ikmak, babina semerkandi urulmak, bddem agilmak, bag tutmak, bagruma seng-
i hdralar basmak, basa cdna degmek, basina kiydmetler koparmak, basina odlar yakmak, bdzdr:
germ eylemek, biilbiil olmak, cefdsini ¢ekmek, dar-1 ukbdya irtihd@l itmek, deriimumdaki yagum
yanmak, deryd eylemek, deryd-dil olmak, dil agilmak, dil akmak, dilin agir eylemek, diliinden tirds
kilmak, dimdg virmek, efgdnum goge ¢ikmak, efldkden gecmek, efldke ¢ikmak, efsaneyi baglamak,
efstin okumak, elem cekmek, elem virmek, gavga beliirmek, gonli agilmak, gonli gonca agmak, goziine
gonliine girmek, gubdr olmak, guriir virmek, giilbdng-i dh-1 sikdn ¢ekmek, hdne-i kalbini yapmak,
har tutmak, hardba virmek, ardret virmek, hdtir-sikest, hdtir-1 dsik sikest, havadis u¢urmak, havalar
miilayim kilmak, havf u recd kaydina diismek, haydt virmek, hevalar mutedil olmak, heva-y: akla
uymak, heva-y1 gayra uymak, hisaba sigmamak, hos tutmak, huzirt ugmak, huziirin ugurmak, 1rzin
sikest itmek, 15ka diismek, ibret almak, imdni gevremek, intizdr ¢ekmek, istignd satmak, istigndnun
ddmenin elden komamak, jeng tutmak, kalb-i virdni abad itmek, kalbiniin virdnesi abad olmak,
kaniin-1 vefayr baglamak, kara giinliiler, kara haber iltmek, kara yazu, karalar geymek, keder virmek,
lezzet-i fend gelmek, letdfet baglamak, mazhar diismek, mazir tutmak, mehdr-1 mahmil eline
girmek, menzil almak, mesned-i hurside virmek, mevc-i heva kesilmek, minneti cekmek, miimtazlik
semtin tutmak, miindsib diismek, nakd-i cni almak, ndz-1 ariis1 satmak, nazire diismek, naziriin
bulunmak, ne assi ne ziyan cekmek, pdye bulmak, perisdnlig kesmek, pertev salmak, peydmin virmek,
peymadneyi dondiirmek, rdh-1 1sk-1 clivAndna girmek, redd eli, rehd bulmak, reva gérmek, revndki
bulmak, rifat bulmak, rifatiin artmak, riibeh-i mekkar elinden, rith-i revan virmek, rumh u sihdm
atmak, saf baglamak, saf tutmak, safd kesb itmek, safd virmek, safdlar siirmek, safdsin bulmak,
safdsin stiregormek, safhd-i dilden tirds eylemek, seng-dil, sevdasina diismek, sinek kadrince, sinem
agtlmak, sozi uzatmak, seref bulmak, seref virmek, sikeste-dil, sive satmak, sohret bulmak, tdze cdn
bahs eylemek, tdze hava baglamak, tdze naks baglamak, tevbe simak, tevbesin darb u sikest eylemek,
iimidiim kesmek, iisliitb-1 akli koymak, iistine kalem ¢ekmek, iistine sdye salmak, iistine iifiirmek,
varini yolina, vefddan gecmek, vildyet agmak, viisat virmek, yalani kilca yok, yikuk gonlin, zahmet
cekmek, zahmet virmek, zahmet-i seher cekmek, zarar cekmek, zarar virmek.”

Sonug

Dilin esnekligi dil is¢isi saire farkli olanaklar sunar. Sair; ¢esitli yakistirma, bagdastirma yontemleri
ve tahayyiil giiciniin imkanlariyla sdzciiklere hitkmeder. Onlar tiirlii islevlerde kullanarak onlara
farkli anlamlar yiikler. Soyut ve somut sézciiklerin kullanim 6zellikleri ve birbirine doniisimi de
sairin bu maharetinin sonucudur. Klasik sairlerin miisterek kelime havuzundan bahsedilen
yollarla tercih ettigi sozciikleri somuttan soyutta, soyuttan somuta dontistiirmesi ve siirlerinde
kullanma hiinerleri genel itibariyle gelenegin izindedir.

Klasik edebiyatin zirvesinde sayili sairler arasinda zikredilen Nev'i de dilin somut ve soyut
arasindaki degistirilebilen, doniistiirebilen yapisindan faydalanir. Soyut olan duygu ve
disiincelerini dogadaki somut varliklar ya da nesnelerle iliskilendirerek sunar. Bunu yaparken
bagli oldugu edebi gelenegin hélihazirdaki dil malzemesini ve tekniklerini kullanir. Bu sebepledir
ki soyut ve somut arasinda kurdugu baglantilar genellikle cagdaslariyla ve kendinden 6nceki
sairlerle benzer. Ancak yer yer sahsi yetenegini gostererek Ozgiin tarafini sergiler. Somutlama
denen bagdastirma yontemini kullandig1 ornekler siirlerinde daha fazladir. Fakat alisilmigin
disinda soyutlama 6rnekleri de mevcuttur. Bu agidan Nev’i'nin siirleri, soyutlamanin zirve yaptig
17-18. asirlardaki edebi tisluba bir nevi hazirlik niteligindedir.
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